
1911 MODULAR HANDGUN GRIPS - 1911 AUTO GRIP PANELS

Contoured For Increased Comfort & Control

Soft, rubber grips add both style and controllability to any full-size 1911 Auto.
Thin, contoured shape provides additional support for the inside of the palm.
Gives reach for shooters with smaller hands. Classic, double-diamond pattern
with sharp 18 lpi checkering ensures a positive, no-slip grip.

Attributes

Name: 1911 AUTO GRIP PANELS
Manufacturer: PEARCE GRIP
Product no.: 092100011
Mfr. No.: PG1911-2
Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black
Make: 1911
Material: Rubber
Model: Government,Commander
Style: Traditional
Surface: Checkered
Delivery weight: 0.064kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 94mm
Shipping length: 127mm
UPC: 605849400020

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der 1911
Modular Handgun Grips Pearce Grip

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die 1911 Modular Handgun Grips Pearce Grip entschieden haben. Diese Griffe sind
speziell für FullSize 1911 Autos konzipiert und bieten sowohl Stil als auch Kontrolle. Es ist wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwende die Griffe nur mit kompatiblen 1911 AutoModellen.
Überprüfe regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen, um mögliche Gefahren zu vermeiden.
Halte die Griffe sauber und trocken, um die Rutschfestigkeit zu gewährleisten.
Informiere dich über Rückrufaktionen, die auf der EU Safety Gate Plattform veröffentlicht werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die die Gummigriffe beschädigen könnten.
Stelle sicher, dass die Griffe ordnungsgemäß installiert sind, bevor du die Waffe benutzt.
Achte darauf, dass die Griffe bei der Benutzung nicht verrutschen.
Verwende die Griffe nicht, wenn sie sichtbar beschädigt sind.
Halte die Griffe außerhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Griffe:

Entferne die alten Griffe von der Waffe.
Platziere die neuen Pearce Grips auf der Waffe.
Stelle sicher, dass die Griffe richtig ausgerichtet sind.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig fest, um einen sicheren Halt zu gewährleisten.

Nutzung der Griffe:

Halte die Waffe mit beiden Händen fest, um die Kontrolle zu maximieren.
Achte darauf, dass deine Hand vollständig auf dem Griff sitzt, um ein Verrutschen zu verhindern.
Übe regelmäßig, um deine Handhabung und Kontrolle zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte Griffe gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung der 1911 Modular Handgun Grips Pearce Grip
wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Achte darauf, dass alle
Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Diese Sicherheitsanweisungen dienen dazu, die sichere Nutzung der 1911 Modular Handgun Grips Pearce Grip zu
fördern. Befolge diese Richtlinien, um Risiken zu minimieren und ein sicheres Schießerlebnis zu gewährleisten.



1.  

2.  

Safety Instruction Guide for 1911 Modular Handgun
Grips

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Modular Handgun Grips. These grips are designed to enhance both the style and
controllability of your fullsize 1911 Auto handgun. This guide provides essential safety instructions, precautions, and
installation guidelines to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all safety regulations.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the grips.
Keep the grips and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the grips for wear or damage and replace them if necessary.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure a proper fit: Verify that the grips are compatible with your specific model of 1911 (Government or
Commander).
Avoid exposure to extreme temperatures: Store the grips in a cool, dry place to maintain their integrity.
Do not use the grips if they show signs of significant wear or damage.
When using the firearm, maintain a firm grip to prevent slippage during operation.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing grips by unscrewing the grip screws using a suitable screwdriver.
Align the new grips with the frame of the firearm, ensuring that the holes for the screws line up.
Secure the grips in place by tightening the screws, but do not overtighten to avoid damaging the grips.

Usage:

Hold the firearm firmly with both hands, ensuring that your fingers are clear of the trigger until you are
ready to shoot.
Maintain a proper stance and grip to ensure stability and control.
Practice regularly to become familiar with the feel and handling of the firearm with the new grips.

Disposal Instructions
Dispose of the grips in accordance with local regulations regarding rubber materials.
If the grips are damaged or no longer usable, consider recycling options if available in your area.
Do not dispose of the grips in regular household waste to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the 1911 Modular Handgun Grips, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for prioritizing safety in your use of the 1911 Modular Handgun Grips. By following these guidelines, you
contribute to a safer shooting experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las empuñaduras de goma suave Pearce Grip para su 1911 Auto. Este producto ha sido diseñado
para mejorar tu experiencia de tiro, proporcionando estilo y control. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Verifica que no haya daños visibles en las empuñaduras antes de la instalación.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Utiliza las empuñaduras solo para el propósito previsto.
Reporta cualquier producto que parezca defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Las empuñaduras pueden no proporcionar un agarre adecuado si están húmedas o sucias.
Un mal ajuste puede causar un deslizamiento durante el uso, aumentando el riesgo de accidentes.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Limpia las empuñaduras regularmente para mantener un agarre óptimo.
Asegúrate de que las empuñaduras estén firmemente fijadas antes de cada uso.
Si sientes que las empuñaduras están desgastadas, considera reemplazarlas.

Advertencias Específicas:

No uses las empuñaduras si tienes manos muy pequeñas, ya que el diseño puede no ser adecuado.
Mantén las empuñaduras alejadas de fuentes de calor extremo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira las empuñaduras originales de tu 1911 Auto.
Limpia la superficie del arma donde se montarán las nuevas empuñaduras.
Coloca las empuñaduras Pearce Grip en su lugar, asegurándote de que estén alineadas
correctamente.
Aprieta los tornillos de sujeción hasta que estén firmes, pero no excesivamente apretados.

Uso:

Sujeta el arma firmemente usando las nuevas empuñaduras.
Practica el manejo con el arma en un ambiente seguro y controlado.
Asegúrate de que el agarre se sienta cómodo y seguro antes de realizar cualquier disparo.

Instrucciones de Eliminación
Las empuñaduras de goma suave son reciclables. Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de
productos de goma.
Si decides desechar las empuñaduras, asegúrate de hacerlo de manera que no represente un riesgo para el
medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información, por favor,
contacta a tu distribuidor o visita el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu
experiencia de tiro con confianza.
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Guide de Sécurité pour les Poignées de Pistolet 1911
MODULAR HANDGUN GRIPS PEARCE GRIP

Introduction
Merci d'avoir choisi les Poignées de Pistolet 1911 MODULAR HANDGUN GRIPS PEARCE GRIP. Ce produit a été
conçu pour améliorer la maniabilité et le style de votre 1911 Auto. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur la sécurité, l'installation, l'utilisation et l'élimination de ce produit, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas à contacter le fabricant ou un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation : Tenez toujours le pistolet avec les deux mains lorsque vous l'utilisez. Assurezvous que votre
prise est ferme et sécurisée.
Installation : Suivez attentivement les instructions pour l'installation afin d'éviter tout risque de défaillance.
Utilisation : Ne modifiez pas les poignées. Toute modification peut compromettre la sécurité.
Conditions d'utilisation : Évitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir
le glissement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Déchargez le Pistolet : Assurezvous que le pistolet est complètement déchargé avant de commencer
l'installation.
Retirez les Anciennes Poignées : Utilisez un tournevis approprié pour retirer les anciennes poignées.
Positionnez les Nouvelles Poignées : Alignez les nouvelles poignées sur le cadre du pistolet.
Fixez les Poignées : Serrez les vis pour fixer les nouvelles poignées en place. Assurezvous qu'elles sont
bien en place et sécurisées.
Vérifiez l'Installation : Testez la prise en main pour vous assurer que les poignées sont correctement
installées.

Utilisation

Tenez le pistolet avec une prise ferme et assurezvous que votre main est bien positionnée sur les poignées.
Entraînezvous à tirer dans un environnement sûr pour vous habituer à la nouvelle prise.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des produits en caoutchouc.
Si possible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site web pour des informations supplémentaires.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sûre et efficace de vos Poignées de Pistolet 1911
MODULAR HANDGUN GRIPS PEARCE GRIP. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Impugnature
Modulari 1911 Pearce Grip

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per le Impugnature Modulari 1911 Pearce Grip. Questo documento
fornisce informazioni essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sugli aggiornamenti delle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo con armi compatibili, come indicato nelle specifiche del prodotto.
Assicurati che le impugnature siano installate correttamente prima dell'uso.
Non forzare l'installazione delle impugnature; in caso di difficoltà, consultare un professionista.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme (temperature eccessive, umidità elevata).
Evitare l'uso di sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale in gomma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Rimuovi eventuali impugnature esistenti dall'arma in modo sicuro.

Installazione:

Posiziona le nuove impugnature sulle superfici designate dell'arma.
Fissa le impugnature utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben salde ma non
eccessivamente serrate.
Controlla che le impugnature siano allineate correttamente e non ostacolino il funzionamento dell'arma.

Uso:

Impugna l'arma con una presa salda, utilizzando le impugnature per migliorare la controllabilità.
Esegui una prova di tiro in un ambiente sicuro per assicurarti che le impugnature forniscano il supporto
desiderato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti di prodotti in gomma.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza contenitori di raccolta adeguati.
Se il prodotto è danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. È importante
avere sempre a disposizione un punto di contatto per eventuali problematiche di sicurezza.

Grazie per aver scelto le Impugnature Modulari 1911 Pearce Grip. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwyty 1911
MODULAR HANDGUN GRIPS PEARCE GRIP 1911
AUTO GRIP PANELS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytów 1911 MODULAR HANDGUN GRIPS PEARCE GRIP 1911 AUTO GRIP PANELS.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych
informacji dotyczących jego instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytów pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa związanych z używaniem tego produktu.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania produktu i
skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj uchwytów wyłącznie na pistoletach modelu 1911, takich jak Government i Commander.
Nie stosuj uchwytów w warunkach, które mogą prowadzić do ich uszkodzenia, np. ekstremalne temperatury
lub nadmierna wilgotność.
Zwróć uwagę na to, aby uchwyty były prawidłowo zamocowane przed każdym użyciem.
Nie używaj uchwytów, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, takie jak pęknięcia lub odkształcenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany i nie zawiera amunicji.
Zdejmij stare uchwyty, odkręcając śruby mocujące.
Umieść nowe uchwyty na pistoletach, upewniając się, że są odpowiednio dopasowane.
Przykręć śruby mocujące, upewniając się, że są dobrze dokręcone, ale nie przesadź z siłą.

Użytkowanie:

Trzymaj pistolet w bezpieczny sposób, stosując odpowiednią technikę chwytu.
Regularnie sprawdzaj, czy uchwyty są odpowiednio zamocowane i nie uległy luzowaniu.
Ćwicz strzelanie w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj stare uchwyty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj uchwytów do ogólnych odpadów, jeśli są one wykonane z materiałów, które mogą być poddane
recyklingowi.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać więcej informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedź stronę internetową producenta.

Podsumowanie



Używanie uchwytów 1911 MODULAR HANDGUN GRIPS PEARCE GRIP 1911 AUTO GRIP PANELS zgodnie z
powyższymi wytycznymi pomoże zapewnić ich bezpieczne i efektywne użytkowanie. Pamiętaj, aby zawsze
przestrzegać zasad bezpieczeństwa i regularnie sprawdzać stan produktu.
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1911 MODULAR HANDGUN GRIPS PEARCE GRIP
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa 1911 Modular Handgun Grips Pearce Grip tuotteen käyttäjäoppaaseen. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, joita on noudatettava tuotteen turvallisen käytön varmistamiseksi. Huolellinen lukeminen ja
ohjeiden noudattaminen auttavat sinua välttämään mahdolliset vaarat ja käyttämään tuotetta oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuoteilmoitukset ja mahdolliset takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kahvat on asennettu oikein ennen ampumista.
Käytä vain suositeltuja työkaluja ja menetelmiä asennuksessa.
Vältä liiallista voimaa asennusprosessissa, jotta et vahingoita tuotetta.
Jos sinulla on pieniä käsiä, varmista, että otteesi on turvallinen ja mukava.
Vältä kostea tai liukas ympäristö käytön aikana, jotta vältät liukastumisen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista vanhat kahvat varovasti aseesta.
Puhdista pinta, johon uudet kahvat asennetaan, varmistaen, että se on pölytön ja kuiva.
Aseta uudet kahvat paikalleen ja varmista, että ne istuvat tiiviisti.
Kiinnitä kahvat valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö:

Tarkista, että kahvat ovat tukevasti paikoillaan ennen ampumista.
Harjoittele otetta ja varmista, että se on mukava ja turvallinen.
Vältä ampumista, jos tunnet, että ote ei ole riittävän turvallinen.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet kahvat ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet muovijätteiden ja muiden materiaalien hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Varmista, että säilytät kaikki ostokuitit ja takuutodistukset, jotta voit hyödyntää tarvittaessa takuupalveluja.

Kiitos, että valitsit 1911 Modular Handgun Grips Pearce Grip tuotteen. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja mukautuvan käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 MODULAR HANDGUN
GRIPS PEARCE GRIP 1911 AUTO GRIP PANELS

Introduktion
Tack för att du valt Pearce Grip 1911 Auto Grip Panels. Dessa grepp är designade för att förbättra både stil och
kontroll över din 1911 Autopistol. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid greppet med en korrekt och säker handposition.
Se till att greppet är ordentligt installerat innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller missfärgad.
Kontrollera att greppet inte påverkar pistolsäkerheten, inklusive ambidextrous safety cut.
Var medveten om att greppets ytbehandling kan påverka hur vapnet känns i handen; öva med den nya
konfigurationen innan du använder den i skarpa situationer.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Ta bort det gamla greppet från din 1911 Autopistol.
Rengör ytan där det nya greppet ska placeras.
Placera det nya Pearcegripet på pistolen och se till att det passar ordentligt.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa greppet på plats. Se till att skruvarna är åtdragna men
inte överdrivna för att undvika skador.

Användning:

Håll pistolen med ett fast grepp, se till att fingrarna är på rätt plats.
Öva med pistolen för att vänja dig vid den nya greppkonfigurationen.
Kontrollera greppets passform och stabilitet innan varje användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten enligt lokala avfallsregler.
Om produkten är skadad eller defekt, se till att den inte kan användas av andra.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare support angående Pearce Grip 1911 Auto Grip Panels, vänligen kontakta tillverkaren
direkt. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av dina Pearce
Grip 1911 Auto Grip Panels. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro gripy 1911
MODULAR HANDGUN GRIPS PEARCE GRIP 1911
AUTO GRIP PANELS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili gripy PEARCE GRIP pro vaši zbraň 1911. Tento produkt byl navržen tak, aby zlepšil
ovladatelnost a styl vaší zbraně. Před použitím si prosím přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce,
abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je správně nainstalován a že vaše zbraň je v bezpečném stavu.
Udržujte gripy a zbraň mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání zbraně vždy dodržujte místní zákony a předpisy.
Pokud si nejste jisti, jak správně používat gripy, vyhledejte pomoc odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací gripů se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při manipulaci se zbraní vždy používejte ochranné brýle a sluchátka.
Vyvarujte se používání gripů, pokud jsou poškozené nebo opotřebované.
Pokud se objeví jakékoli známky poškození gripů, přestaňte je používat a kontaktujte prodejce.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zbraně:

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci.

Instalace gripů:

Odstraňte staré gripy, pokud je to nutné.
Umístěte nové gripy na zbraň a ujistěte se, že jsou správně zarovnány.
Použijte šrouby dodané s gripy k upevnění gripů na zbraň.
Zkontrolujte, zda jsou gripy pevně připevněny a že se nehybnou.

Použití gripů:

Uchopte zbraň oběma rukama a ujistěte se, že gripy poskytují pohodlný a bezpečný úchop.
Při střelbě dodržujte správnou techniku a bezpečnostní opatření.

Pokyny pro likvidaci
Gripů a jejich obalů se zbavte odpovídajícím způsobem podle místních předpisů o odpadech.
Nevyhazujte gripy do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro otázky týkající se bezpečnosti produktu nebo prohlášení o nebezpečných produktech se obraťte na místní
úřady nebo prodejce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a odpovědné používání našich produktů.


